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9.6.2010 A7-0066/5 

Grozījums Nr.  5 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – -1. punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
14.a apsvērums (jauns) 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 -1. Regulā iekĜauj šādu apsvērumu: 

  „(14a) Komisija būtu jāpilnvaro pieĦemt 
deleăētus aktus saskaĦā ar Līguma par 
Eiropas Savienības darbību 290. pantu 
attiecībā uz daudzvalstu stratēăijas 
dokumentiem, tematiskajiem stratēăijas 
dokumentim un daudzgadu indikatīvajām 
programmām, jo tie papildina Regulu 
(EK) Nr. 1717/2006 un ir vispārēji 
piemērojami. Īpaši svarīgi, lai Komisija, 
veicot sagatavošanas darbus, pienācīgi 
apspriestos, tostarp ekspertu līmenī.” 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0066/6 

Grozījums Nr.  6 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – 2.a punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
7. pants – 3. punkts 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 2.a Regulas 7. panta 3. punktu aizstāj ar 
šādu punktu: 

  „Daudzvalstu un tematiskos stratēăijas 
dokumentus un jebkādas to pārskatītās 
versijas vai paplašinājumus Komisija 
pieĦem saskaĦā ar 22.a pantā minēto 
procedūru. Tie attiecas uz sākotnējo 
laiku, kas nav ilgāks par šīs regulas 
piemērošanas laiku, un tos pārskata 
vidusposmā.” 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0066/7 

Grozījums Nr.  7 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – 2.b punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
7. pants – 7. punkts 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 2.b Regulas 7. panta 3. punktu aizstāj ar 
šādu punktu: 

  „Daudzvalstu un tematiskos stratēăijas 
dokumentus un jebkādas to pārskatītās 
versijas vai paplašinājumus Komisija 
pieĦem saskaĦā ar 22.a pantā minēto 
procedūru. Tos izstrādā vajadzības 
gadījumā, konsultējoties ar attiecīgajām 
partnervalstīm vai reăioniem. 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0066/8 

Grozījums Nr.  8 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – 4.a punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
22.a pants (jauns) 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 4.a Regulā iekĜauj šādu pantu: 

  „22.a pants 

Deleăēšanas īstenošana 

1. Pilnvaras pieĦemt 7. panta 3. un 
7. punktā minētos deleăētos aktus 
Komisijai piešėir uz šīs regulas 
piemērošanas laiku. 

2. Tiklīdz Komisija pieĦem deleăētu 
aktu, tā par to vienlaikus paziĦo 
Eiropas Parlamentam un 
Padomei. 

3. Pilnvaras pieĦemt deleăētus aktus 
Komisijai piešėir, ievērojot 22.b un 
22.c panta noteikumus.” 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0066/9 

Grozījums Nr.  9 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – 4.b punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
22.b pants (jauns) 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 4.b Regulā iekĜauj šādu pantu: 

 „22.b pants 

Deleăējuma atsaukšana 

1. Eiropas Parlaments vai Padome 
jebkurā laikā var atsaukt 7. panta 
3. un 7. punktā minēto pilnvaru 
deleăēšanu. 

2. Iestāde, kura ir sākusi iekšēju 
procedūru, lai pieĦemtu lēmumu 
par pilnvaru deleăēšanas 
atsaukšanu, pirms galīgā lēmuma 
pieĦemšanas par to laikus informē 
otru iestādi un Komisiju, norādot, 
kuras deleăētās pilnvaras varētu 
tikt atsauktas, un minot iespējamos 
atsaukšanas iemeslus. 

3. Ar atsaukšanas lēmumu tiek 
izbeigta minētajā lēmumā norādīto 
pilnvaru deleăēšana. Lēmums 
stājas spēkā nekavējoties vai 
vēlākā datumā, kas tajā norādīts. 
Tas neietekmē jau spēkā esošo 
deleăēto aktu derīgumu. Lēmumu 
publicē Eiropas Savienības 
Oficiālajā Vēstnesī.” 
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Or. en 
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9.6.2010 A7-0066/10 

Grozījums Nr.  10 
Gabriele Albertini 
Ārlietu komitejas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0066/2009 
Franziska Katharina Brantner 
Stabilitātes instrumenta grozīšana 
COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 2009/0058(COD) 

Regulas priekšlikums – grozījumu akts 
1. pants – 4.c punkts (jauns) 
Regula (EK) Nr. 1717/2006 
22.c pants (jauns) 
 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

 4.c Regulā iekĜauj šādu pantu: 

 „22.c pants 

Iebildumi pret deleăētiem aktiem 

1. Eiropas Parlaments vai Padome 
var iebilst pret deleăēto aktu divu 
mēnešu laikā kopš tā paziĦošanas 
dienas. 

 Pēc Eiropas Parlamenta vai 
Padomes iniciatīvas šo termiĦu 
pagarina par diviem mēnešiem. 

2. Ja līdz minētā termiĦa beigām ne 
Eiropas Parlaments, ne Padome 
nav izteikusi iebildumus pret 
deleăēto aktu, to publicē Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī un 
tas stājas spēkā norādītajā datumā. 

 Deleăēto aktu var publicēt Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī un 
tas var stāties spēkā pirms minētā 
termiĦa beigām, ja gan Eiropas 
Parlaments, gan Padome ir 
informējusi Komisiju par savu 
nodomu necelt iebildumus. 

3. Ja Eiropas Parlaments vai 
Padome iebilst pret deleăēto aktu, 
tas nestājas spēkā. Iestāde, kas 
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iebilst pret deleăēto aktu, norāda 
savu iebildumu iemeslus.” 

Or. en 

 
 


